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Minte, Jnima si Literatura.

.

Yepa decnpe mriinga icropiel mpo-
pane mi picepivemri.
(MAnkeiepe din a. 1p.)

Asrzecring  (Aspeiis) , phpEaté Kapee aBé
yea mol mape RnpEIpingh acsnpa spmBTOpitops

cexsai, eappm pomand de nagiona)irétegz,de fa- |

' mixib NOBiLs NaTpiviand BEKe, pncs UBIENG OBNE

KBTps Kamersa¥ Biejlel, c’a npersté aa 13. Nepe

354 pn opamss§ Taracre. din Nsmidia (gn A-
apixa). Hsnia 2 Asrscring amea npexsm mi 0
deckpie Kiaps dmncsis, a poct§ niins de ckan—
daze, Kape jncs mai oz c'a¥ wrepcd mpin 0
piégs ekcemmiaps Wi Opin O KBings epoiKs.

Asrscring JOKE a $0CTd ispict mi perop¥, a |

crsdiers msars, mai saprocs me iuepo, Opren-
cit mi me aagl gaaciyi, 050D X3 Apiorotexec;
mai THpZiE ce amecyekh Jntpe eperitil mani-
xeisop¥, ks Kapil crsté noss ani. Tor§ me avetd
smns A, ce @bk npozecops de peropis [n
Kaprayine, me kape ANCEH decrscraté de nsms-
pécede BaBCTHMBYIL wi decepsnspl aie ersden—
pizops de aroao spcsndso a penirs aa Poma,
eaps mal TBPZiS ia Misang, snde pnepuimapea
ca 1a enicKonsas Amspocie, nsprapile uede nopiie
aze avectsi FEpSaté, minsnarese Asi npedive,
npodseeps o ckimsape ‘roTaib 0 cnipiTesd asi
Asrzsering.
~ mpodecsps, €O perpace An cinrspsrare, eaps jn
' 27. Aupize 387 ce sotesh pmupesns 3 »ilsag

MEPKSPI, 7. IANSAPIE.

| c5¥ Adeodaﬁ“s. Jl\n
pnrépce eaphin. da Aspika, pmi ssndé momiize '

Ei pn 10mna din 386 ce asch de

”

ré6mna din 388 A. ce pe-

mi ce perpace JnTpe KBASISPl, 25pPB @ BOi €5
ce xiporonécks. Nsmai ia 391 wiemars eiind¥

'A. 1a opamsi§ Xiouo, jmupecspats de momop¥
‘mi nposokar$, ce Xiporoni de npeor¥, eaps BB~

TpEnsay  emickond Jad decemn’ de spmami as
38, mi amea A. ce. o3k pn 396 enickond \.pn :
Xinmo. ~Asrscring a mspit jn 28. Asr. 403.
Nsmspocese asi ckpiepi, dintpe kape dee mei -
msite csnt o0pre intepecante, Tpesse Cb %ie
KsnocksTe TSTSpOp¥ Kiepiizops.

leponim¥ (Escesis Coaponi¥) Tpadss~
Topsas mi pedakropd esintexops ckpinTspi An
simBa XeTinG, 4eis mai pussgars dintpe ckpii-
ropii Timmsisi CHY, ‘msiectps An oria¥ mi perop¥.
yeniaa¥, nscksté da a. 331 pn opamss¥ Crpidon
amezars gntpe Daimayia wi [lanonia din wsping

‘gpemrini mi as3[, kapil pa¥ tpimiceps de Tim~

nspi¥ 1a Poma cmpe a’mi eaye n¥ Kkspcd Kom-—
maeré de wriingese npodane, mai BEPTOOE CBB
kxondsuepea pensmirsssi om¥ de airepe Donarse,’
yeea ue ce Wi JANTEMOAL; aTHTA nsmai, KB
Ieponim§ ka crsdentd mai pnaintar¥ anskace a
ce da K5 TOTSAE nanuepilops, cé¥ Ksm o6 ecupima
odars ®n§ wicepikans mape din zileie noacrpe,
pa§ anskace dvpia Tinepegeiops, de xape Jucs

| mai TEpuit ¢’a mi kit amapd. Ieponimé dzns
! . 4

apcoABipea ‘cradiizops a pnrpenpincd o KBABTOPi®
ne Pent pn xocé mins aa Tpiep, snde amoi i
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KsmsnG a ce agska de mriingese Teosorive Rpe-! lea; uentpsKe Cronza¥ nocrpa ‘de a ensmspa o

mrine.
amsuce aa 89 ani ecre sorars de 3n¥ wip¥ asnr¥
de eseniminte, kape eapsus, Ka mi Aa Opiminec,
Ba wi ia loan¥ ['spr-de-asp§, ka 1a Amspocie
mi Asrscring mepits a ¢i deckpice k8 Kondeisa
snsi Ilasrapxs cé8 Tauirs. Ieponim¥ Beni deaa
mgp ia Acxsizea pn Iraxia, snde pnck rssep-
nal‘épmx ns x'a cseepird; dedi cksanndsce de
8ko10 ce derepmint a c¢aye o KBABTOPIB Jn
pscBpité mi axsnce nend 4a Anrioxia, de snde
dsus o asnrépe rpea ce Tpace Jn userierare
qntpe epemigi wi ce usce din no¥ me pnBBYB-
Tspl wi ckpiepi; 4i gin a. 376 adiks pn BpsCTD
de 45 ani o amecrekat¥ Jn o 4éprs ®oapre
3pATS a emickonizops din Anrioxia, kapea ginea
de 4 ani.

Mn an. 379 leponim¥ emi dintpe monaxi,
ce pe’'nrépee 1a Anrioxia wi ¥ xiporonit¥ pn
avea¥ an¥ nopeors. De axoso 1. Beni 2a Kon-
cranrinonose, snde koneepia msire k3 I'piropie
Nazianzenss¥; eaps Jn a. 382 amsnce aa Poma,
snde csp ascmigiite nmarpiapxsasi Damacsc a
ckpic¥ edépre msare; 4i jn 38D c’a pe’nroped
eaprmm ;n psebpitd aa lepscasim¥, eapr mai
Thpzi§ ce amezt pn BirasimE 1a o monscripe,
snde nEns 1a a. 393 pneiyt simba eBpeeacks,
Koneepi aKksm TekcTsA¥ Aarineck§ aif ckpinTspi-
a0p8 K§ yeal espeecks, ckpice mal msite KO-
menrtape Aa ckpiorsps wi diceprsusni decnpe
ckpiitopii Bicepivemri, sa kape ¢ mi DpoBoKaT§
de xs1p3 rssepnbropsa¥ Dexter. Jlnrp’aveea
Ieponim§ a #oct§ amecterat¥ pn 4sde mai rpese
yepre bicepivewri, kape a¥ domnit¥ pn ziaere
a8i, 1a kape a #sard napre ks sn¥ kondeir edpTe
agep¥ adeceopi mnseninat¥, mai sxproc¥ acsnpa
181 Pseing, eocrsisi ¢ amiks. Iepommﬁ a m3pird
an a. 420 d. Xe. —

Noi ne mspyinim8 K3 ckpiiropii mi Asurs-
ropii picepivemri arp18 din K1ep¥ wBTE mi mipeni
nsmai osnG A2 JnYeusTsa¥ ceKo4sasi as¥ winui-

De aiui pnkozo siéga a3f Ieponimi, xape |

epsnre de BBpsagi, a Kpops Biéms ap ¢i a ce
nsbAika QAN pomsnemrte eore awsncy K5 arpTa.
Jnrps atrese derepminzndsce winesa cs ussaive
siorpasil, pn Bois Qi o1 i KpsTa npin Togi
CeksAll HBNB Jn zitede ndéctpe jn 16T Kiacere
penssaiyei airepapie.

Din naprene msprspicim¥, k5 ne mai naave
a Ksnomre Wi a Kongepca jpnTpe BLphapii aye-
“40p¥ Timuspl, pntps kape Omenii pnpsgayl mi-
peni cé¥ waipivi, AnKs ns anskaceps a ce dec-
5ina Wi ace mpeeaye Jn Kacre, Jin KOPMOPBYSAI,
An gexispi oaine de cuegiasimti nedangi. Kz
ayécra eapsm nd Bom¥ cb Ab3dsmE nme ayei en-
viktonedimti c3nepeiviati, decmpe &apii a¥ uics
mi ce nape iecsigii, k3 mri¥ ex omnibus aliquid,
ex toto nihil. llenii snisepcaai csnt o papirare;
cnegiazimTi csntT KBUI Bpei cb al Brprayii Tapi
tin sneae coefliasitsgi, Kanayi jnos de a npi-
iqene wi de a ampeyri mi ne airese, de ayemria
mne Tpessecks. Dagine modese de acemenea ra-
aente. — Bapragii de lirepe m3  Bop¥ npi-
yene, — F. b

Morisese mentps mi An konrtpa 131 &

nepecnsnc¥ de a ce ckpie opi de a ns

ce CKpie 4a KandeTs48 KsBinTea0ps 5p-
mbnd¥ dsas Konconanrts.

(Jukeiepe din an. 1p.)

§ 194. Kssinrese, 1a rape ns debe aninats
3 AR Kamers.

Osc. a) Ilponsmese apwriTing: vela, aveda,
yecra, ayecra K3 KSBEANTS JMnpesnapids, ce pm-
npesns rtotdésna npin a, gpeksm: vYeda mi ds.
avera i ds, avera 1T mape (ayesa e mape) uecra
‘ui adsde, avecrta '8 pare, ayecta il pare (bpe
ei). — Deaks torsmi ayecre nponsme Jnainre

de nsme dekiinarize ap Beni wi &3p3 a, artsnyi .
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se DOTE CKpie K¥ 8, DPEKBM¥: ayeay Ooms X010,
tects oms, avects prpsars (8. wmi § 193 1 4
y6c. ¢85 ¢) decnpe ayects mponsme. — Dap
ixwnds mi ckpiinds, d. e, ve1 oms, $BPE a i
omOscs K3 fipemscsa a, ap i ¢b ce iaie TOT-
lésna de aprikas cexsndapis.

Heniripsa: yecrsi, aveersi, yecrop, ayecrop
;e ppds a o kontpawmi din vecTsasi uecriaop,
ipeKsm: 3nsi, aitsi, snop, aiTop, K0 A0k de:
snsasi (desa snsa), aarsasi (deaa aarsi), sniaop
(deaa snil, nponsme neeiniriss), aigizop (deia
aanil, —

Jntp’ayecre 1a yenirisii wi darisil u1. JKnKB
nsmai din darinp ce adasrs 3 TOKmal Ka Jia
nomin. cinr. dap pnips pmupesnape, opi k&nds
cras ka kspinte din spmb dess ¢b aisp a, mpe-
Ksmy: ayecrop§ oameni, Omenitop avecropa,
asectopa’e Kaceae auecte; dedl dapb wi aiyi
nenirisii ce HOTE CKpié @BPB .

B) Aprikaii cexsndapl wi nenTps ayeea pOKB
ns dess ¢B opTeneackd ¥, Ka ¢b pemmnd ayecra
nsmal NeNTps aKscaTiBsl FHPE. @ mponsmessi jm-
npesnbriss din Kasca acemenea pocripel, dap
dicriniepei nsmai pnTps ckpiepe, d. e. Kaisa
mes tpaje bsine, dap aa TB8 n¥ Tpaje; dey;
nentps aveea mai Bine ap ¢i a’as nsrpi mai
rine, dekmre a’as tots bare. Es ksnoexs mpe
ges mai onecrs oms, Ye 'A3 JAasdp TOTE pncsa
w. a. Ama ap @i ¢ ce dictinrs JnTps ckpiepe
aprikaii cexsndapi wi An npss A Wi B0 yenss.
2am. de acemenea nponsme pmupesnsrise, Kape
aé TOTE ayeaalnl c8NOTE JNTPS pocTipe, Npexsms
mai smopé ecre a dowenii mpsnyil, dekxTs a ii
(upe ei) muebya; al mpsnuizop nspingi ce jn-
rpikecks de kpecyepea a0ps (fin A0K3 de: 03~
pingil npsnyizop ce pnrpixecks de Kpecyepea
opsnyizop c5i). — Mai smops ecre a'ml nBKBki
sara, dekmts a’l da QnBBYBTSpa KEBENITH; ama
mi aireie: ale Taie a le JnBHUa, alm oaye
(es) a'wi oave; 4ei 5sni (opsnyi), uel bEne

(msiepi), ye’i db, 4e ii divye, yeae m3iepl, ue
Je ¢ayi m. a. ‘ ' o

3. Ja kssinte komnsce, dinTps Kape uex.
dintxis erxnds cinrsps a nsT8T8 Dpimi De ¥ jn
KansTs, NENTPSKh npin 3 ce nére mi c’a NBTITB
JmOpesiia K¥ arape KSB&NTS Junmpesnasias; dap
JNTP3 ayeacTa Komnsnepe mal m3AT3 N3 ce noTe,
wi eaps, kb ¢iinds mi ne’ncemnars, ¢aye wi
K®TBa Apmbiedexape ANTPS Jdenings necuiinds
msngi, kb dece yeriTs, a3 Ba, NENTPEKD aKsmMa
ce a®ah N IMiKIOKE, eapp N3 mal mBATE AR
KaI'bT8.] KEBXNTSASI, Npexsms: ToTdésna, acreelis,
aiTdeais, kmrTBa, ¢iindks, ontsnriepis m. a. eaps
ns: rorsdésna, ONT3 BNriepis mvd.; aiTa JNCH
e: narpsspriepis, assnds pnrpers ne 3 din-
THIE, — :

4. Bepssa: am Ka axsTbries (eap’ ns Ka
sepss de cine pn timn, npec. din modsa indik.)
Jn timnspi  Komsnsce nenstands reni fn yeBa
JmOpesnape K8 arape KSBRNTE JUNOPESNBTiBE,
xape rtordésna c1b Jinainrea asi, mpeksms: A’am
aBsT¥, aps1s A'am, iam soct¥ dat¥, socTs i am
dat¥, dars i em doci§, ns 0 am BBZETE, N3 O
am ®0cT¥ BEz¥TE, N8 I am $0CTS BHZETE Ranpa,'
ns ii am ¢oct¥ BpzsT§ (ope ei) w. a. — Ilpin
ayecra ce ¢aye dicrinpepe pn ckpiingd de Bep-
p8A: am¥, kxnds ns e axsTHTIBE, DpeKsE: ams
26 es aa mine (npe cia3), ams’pi e de a msi-
wsmi? £n 10k8 de: am¥ es de a’gl msagsmi,
apem§ 4o noi? w. a.

Axscarisga cinr, a ppensmeasi mepc. Jjme
npesnstiss de umn3 oem. (0 Kape ¥ € alTh,
dexk®ts o upecksprape din: ea cé¥ din ayeacra
JDKF Mai mape cksprape: a aprikasa cexsndapis
nonsiapis, npeksm¥: a msiepe, adexb Yea msiepe,
eaps ns din: 8, opi ¥ (8n%, 3na) dsns Ksm3

. Bpes snil, npeksm: 13 e din: ea¥ a 3 mepc. opi:

b4, Yea aprikis ceksnd. nomdi) ce msne sneopi
wi fn spma naprivinisasi deaa Bepssa npinvinas,
npeksms: am BBzéT’0 (Upe ea), D am s0cTé
BBZST'0 WL 2., dap Bp&Yoc¥ ecre a’is msne de-
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odars wi nainre, mi pn spms adexs de dose
opi, NpeKsm: O am BBZIT0, N3 O am &0CTE BE-
2370 . a.

a. Tot¥ din kasca nenocisizirsgii de pm-
mpesnape avecTs Bepss axsTopiaid jn modsid
gondigionas¥ n’ape iincs de ¥ (#Bps nsmai jn-
Tps ckpiepea Ks xitepe JAatine ia 1. mepc. cinr.)
npexsms: es xam Bedé, sedé ram es? eas x'ap
pedé, pedé Xap eas? es Xam @i ®ocrd BBHZETE,
ei Xap oi ®oct§ BBzETE, ®0ocTE X'ap @i el BT,
BBZ3TS X'ap «i ei ®ocr¥, BBZITS I am &i e¥ na-
¢34, BHZITS 0 am &i es m. a. — Dap de mzire
opi mentps cksprape ce xamsds & as deia map-
Tiyinisx Bepssasi npindimas, as dera maprivimisa:
#0CTS Ka BEpHS aKSTHTIBY, MPEKSM3: BBZIT 1'am
@i es, e0ocT’ Xaml @i €8 BHZETE, Ul a.

Tors pncsa nére mnpivene dicringepea pn-
. TPB avecrs: ap Ka a 3. HEPC. a BEPHBASI ak3-
TETIBS, Wi BepssA JinTpers: aps Jar. aro; dedl
dicringepe ¢b ce ®aKkh Wi ANTps okKpiepe.

5. Bepssa axsToTiBs N Timnspiie Biirépe:
Bom, Bop (na) Tor3 din Kasca nemstingel de a
ce pmaopesna Ks mHponsme Depc. JMIpesnbriss,
npeksms : '1s Bom Bedé, Bedé 'ss pom, i Bom
sedé oise, ii Bom Bedé Jn MKOAB, 48 BOM &
BBZSTS, ol 'A% BOm BHZYTS, BBLYTS A8 BOM &i,
ne BOp ¢ BBZETE W. a.

Osc. Deaks pn a0k3 de: BOp mousiap
c’ap ckpié: op, acemenea ns dese cKpics ks 3,
npeksms: el 2'0p & BEZBTS, ele X0p @i ®0CTS
BBz3TE, pn 10k de: ei 'a¥ sop @i BHLITE WYL
— Dap nivi deaks 4a Timospize kommsc —
rpekste din mod. indik. aa a 3. mepe. ma pn
A0Kks de amsTOpiasssa: as c’ap ckpié nonsiapsi:
op, OpexsmE: el 1'0p mADKars, eie L'Up 20CTE
mEnkars, pn oxs de: ei r'as mankars wyd.

6. Jinrsia mepc. oinr. mi a 3 na deia
BepssA cXINE HOmsAap PHzBmMaTs: &c, dap amo-
cTpo®ars ’c AN CTENra, NENTPSKS pazbmsr & aiti
ce eaacs, ns dese ckpics: c8 (opi ¢’ mponsme!)
niyi k5 ¥ pncpmnars, niul ne’ncemnats (03) an

10k8 de ’c; KBYl ¢3 K¥ 3 JnTpers e mnpemsce-
ysne uomsiaps Jn Aoks de: ¢35, eap C3BT CB
’2iB I0KS Jin limpa pom. niyi kKa npemsceusne
cimmas, d. e. c85T mack, Jn Jok de: CBB
macs; niyi Ja Kommnsnepe Ks Bepse, d. e. C8BT~
ckpi8 pn Joxs de: csBekpi¥ ™. a’, ui n¥mai ka
adsepris: de decssrs, mi de aiui opmara aii-
geais de mpomsceysne, npekyms: de dec¥BTIL
mecei; eap c¥oT¥ e napriv. Timo. Tp. deda Bep-
Bs1 ¢3r8 — ’c daps nisi kxnds n3 nore Beni
J pmnpesnape k3 KSBRNT JumNpesnsTisy.

7. Hpensceusnize repminare jn Kon-
conants, npeksms: jpn, din, ompin, ¢35 —
Adpepriiae: kam, nexksm (doaps c’ap nsTé
ziye: nexsms i eas). — Konxksnkysnize: sep,
op (deaxs n’ap @i TOT¥MI mai Fine: opi) ms-
kap (crpsins) dap, eap (menTps Jmnpesnape
npimecks B: daps, eaps). — Tére din kasca
nenstingel de pmnpesnape, Npeksms c¢’a apbTatd
mi 1a yerelaire, n¥ ce NOTS CKPié K& 3 Jn
KanpT¥. — -

Paralelismu italo=romanu.
(Spmape.)

6. Din copilaria mea, (Dall’ infanzia mia.)
7. Ochi cu densa nam mai datu,
(I miei occhi piu non incontrarono i suoi),

Note.
Versu 6. Copilaria, dela copil pruncu,
e vorba d’origina albanesa; Xoni, in limb’a alba-
nesa insemneaza copilu, si Xonidee 3) copila; lim-
b’a greceasca moderna primi atare vorba: KonrelMoy

— Mea, fu in usu in limb’a ital. din alu 14 seculu
(numitu: ,,il Trecento®). — V. Fra Juittone in

~canzona supracitata.

3) Vorba ,,copilu“ se vede a se fi formatu
din latinulu pupillus. Limb'a ital. are popillo—
pupillo. Si asia ,,popillo** lesne a potutu deveni:
copilu. Albanesii a luat'o dela noi, precum alte
multe.
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8. Timpulu greu ne a apesatu!
(Tempo greve ne ha oppresse.)
9. Dar de ar fi ori ce ar fi,
(Ma sia pure chechésia).

Note.

Versu 7. Traducerea literala e: ochii cu den-
sa wam mai data. “Jinsu. Din latinulu ipso-
rum, dialectulu logudoresu facia ipsoro, si celu
cagliaritanu insoru; limb’a romana din de ipsa
a facutu densa, intraceia italienii se ferira de a
suroga lai p liter'a nasala. Mai inseamna piu (ital.)
tocma ca may celu catalanu, nizzardu’, tolosanu si
anticu proventialu, dela latinulu magis.

Versu 8. Timp (ul, 4) articululu il (ital.)
pospusu) ca si friulanulu timp; gren ca in dialec-
tulu catalanu si piemontesu. Apesat; doara co-
respunde lui abbassato in intielesuln figuratu
de umilitu, nimicitu, despre care vorbarinlu dela
Crusca registreaza esemple; adaugu apoi ca anli-
culu catalanu apesarard) insemnid mestitiam
afferre, totusi aci vorb’a romana indica: opre-
siune.

Versu 9. Dar, 6) ma; dela iliriculu da. Fi
jpfinitivala verbului a fi: latinesculu fieri, a fi
infinitivulu; ar fi e conditionalu. Oservezese cum-
ca infinitivalu cere ca se-i preceada particea-u-a a,
chiara ca io limb’a anglesa acei-a to, au ca incea
albanesa me, corespundiendu nemtiescului z u si
olandesului toe. Verbii in limb’a romana, ca in
cele mai multe dialecte italienesci, pérdu silab’a fi-
nala re, carea e nnma conservata candu infiniti-
vulu se id de sustantivu. Fire e: lessere (ital)
a lauda lodare infinito (ital.): laudare, il loda-
re, la lode (ital.) ete.

4) Lu, dare nu ul e articulu in limb’a noa-
stra; pentruca u din ul se tine de tulpina cuven-
tulni, d. e. codru, codru-lu. Asemenea se tine: u,
din laudandu-me de tulpina, macarca nu suna in
laudandu. Analogia dicteaza. —

5) Putere decisiva are aci euventalu span.
apesgar bejdweren, driiden. Vedi Diez, etymolo-
%isches Worterbach der romanischen Sprachen,
Bonn 1853, la caventulu : peso, unde se afla mai
multe etimologii.

6) Dare sau dar’ (uu: dar); se vede a
purcede dela cuventulu piemont.: dar & = dopo,
carui-a se alatura_celu comascu: darée = da
nltir&w. Adaugu sl pre celu celto-caledon.: deire
= uane, —

10. Noi soriora totu vomu fi,
(Noi sorelle sempre saremo,)
11. Ca ’n noi dorulu nu mai tace;
(Ché in noi ricordo edesiderio non mai tace.)

Note, .

Versu 10. Tot, pentru pururea. Vom fi;
voim a fi. Limb’a romana face timpulu viitorin eu
ausiliarele a vré si infinitivalu dela verbulu conju-
gatu, ca in limbele germanice, ca in cea magiara,
in cea greaca-moderna si in dialectele Reziei si
Sardiniei meridionale: numa e diferintia intre sem-
nificatiunea ausiliarelui, carele in limb’a nemtiasca
e werden (a deveni), in cea danesa Skulle au
ville, ca in cea anglesa shall si will, a tre-
bui si a vré, in cea magiara cu fogok, etc. deia
fog (a prinde), in cea greaca cu Odla 7) 2 vré,

a dori, in cea retica cu ausiliarele vegnir, st in
cea cagliaritana cu hai (a avé).

Versu 11. Ca pentru che (ital.) Vechia for-
ma italiana, vedi Nannucei, Analisi critica
dei verbi italiani, Florentia 1843, p. 142,
remasa la poporulu simplu din Italia inferiora. A-
semenezese cu car cela francesu, cui ¢a alu ro-
manu aci deplinu corespunde. Doru insemneaza
desideriu, si de adata dulce si trista aducere amin-
te de o departare au despartire. Dorulu tierif
o Hetmweh germ. Dorulu parintiloru, adu-
cere aminte de iubitii parinti ce nu sentu mai multu.
In articululu citatu de Spettatore-le din 30. Sep-
tembre 1835, in carele dedei socoata de Doine-le
lui Alesandri, pusei aceasta nota ce aflu de bine a

7) Limb’a romana posiede timpulu viitoriu in
doue forme, adeca: voi face si facevoi. La
antaia intemplare nu se impreuna ausiliarele cu in-
finitivalu verbului conjugatu, ear’ la a doua intem-
plare std proportiunea intorsa. Acestea forme ale
limbei noastre din timpulu viitori se vedn a fi forte
vechi, fiinduca se aflu si in dialectele Sardiniei. In
dialectula dela Cagliari, carele formeaza timpulu
viitoriu cu verbulu ausiliarn: hai (habere) si infi-
nitivulu verbului conjugatu, nu se contopescu a-
mendoue verbele in una, c¢i timpulu presinte dela:
hai std inainte, parte cu, parte fara prepusetinnes:
a; d. e. app a bi, an:'appu bi = vedro ital ;
has andai = andrai ital.; atata despre dialec-
tula cagliaritanu. E de insemnatu apoi ca dialec-
tulu dela Logudoru face usu de amendoue forme-
le, precum de ceia cagliaritana, asia si de cei-a ro-
mana de comunu, carea din urma se face prin
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" piei . turca,

12. Sangele apa nu se face.
(Sangue aqua non si fa.)

Note. . ‘
repeta: Doru, vorba intraducivera in limbele
romanze; vorb’a carea mai multu se apropie e cea
portugesa Saudade. \Nu e, io credu, din limbe-
le slave, germaniee au finice; nu e nici litvana,
nici albanesa. Doara e remasa dela
Celtii bastarni, cari avura locuintia spre Dunerea
de josu, pentruca in limb’a gaelica Duraig, dupa
vorbariulu dela societatea Higlanders-loru (Edim-

" burgu 1828), insemneaza: wish (= a pofti, a

dori), incline, desire. Cercari mai de parte

nume facura a descoperi o mai buna etimologia, a-

)
l
;
»
.
;
]
;

fara daca va se se déduca dela latineséulu dolor,
contrasu in limb’a portugesa in dor. 8)

Versu 12 Apa penLru/ acqua (ital.) In vor-

. hele derivate din limb’a latina in cea romana scim-

barea lui q in p, daca std inaintea lui a, e usvala;
asia dicn ei patrn, dela quatuor, paresima
dela quadragesima. Folosiasca a insemua ce Festu
despre aceasta dice: ,,Alii osce quod ii quoque pe-
tor quatuor vocent.” In dialectulu Lugodoru (Sar-
dinia) q se schimba in b, si dicu bator pentru
guatuor. Veadase pentru acestu oieptn Diez,
,,Grammatik der romanischen Sprachen,” Tom. L
Bonn, 1836. Face, forma verbala antica. D. e. in
Guido delle Colonne se lege: 1l sol sta alto e si
face lumera®; in Fra Guittone este despre acea-
sta esemplu in prosa: ,,Face parlare muti*“ Lett.
24, editinnea de Roma, 1745. ’ ’

(Va urma.)

pospusetiunea ausiliarelui, contopindu amendoue
‘vorbele; adeca: hat fagher si fagherat
Mai multe vechi lucruri limbistice se afla pre acé-

 sta insula pastrate pentru noi romanii. —

7) Acestu cuventu vine de a dreptula dela lat.
dolor; in dialectulu galicianu din Spania inca e:
door — dolor. Aceasta atimologia se manifestéza
prin geniulu limbei  nostre.

-

P

o #

Unele escerpte*) v

din istori’a Literaturei romane de D. Canonicu
metropolitanu Timoteu Cipariu.

SECLULU XVIIL

Scrietori.

’

A I!n Transilvania

Scrietorii transilvani de in acestu seclu sunt
prea pucini cunoscuti, si pentru ca au fostu pote
pucini, si pentru datin’a ce o aflamu si in cele
alalte provincie, de a se retacé scrietorii, er’ tipe-
grafii si correctorii de a se memorad forte desu.

Celi cei aflamu numili, suntu:

1X. SILVESTRV ieromonachu, tradicutoriulu
Noului Testamentu de Belgradu de in a. 1648 **),
in care cuventele mai rare se afla esplicate pre
marginea pagineloru.

X. Popa IOANE deiu Vinti, de una data si
notaria sinoduloi mare, dein a carui pena avemu
tiparite: Sicriula de aury, Cararea pre scurto,
Ciaslovetin, si Molitvenica (sub N, O, P, R).

EDITIVNL :

Evangelia cu telcu, ed. 2. fol. Belgrada 1641,
Catechis calvinescu, ed. 1. — Belgradu 1642.
K. Noulu Testamentu, fol. Belgradu 1648.
- Psaltirea, 4-0 Belgradu 1651.

Cazechis, ed. 2, 12-0 Belgradu 1657,

Sicrin de auru, 4-08 abesin 1683.

O. Carare pre scurtu, 8.0 Belgradu 1685.

P. Ciaslovetin, 8-0 Belgradu (15886).

Q. Diaconariu, 4-0 Belgradu 1687.

R. Molitvenicu, 40 Belgrada 1689.
8. Ciaslovu, Sabinia 1696.

HO

*) Pentruca doritorii de s se face cunosculi
cu istori’a titeraturei nostre se-si péta intipui, catu
tesauru se afla in Chrestomathia séu Analectele,
cuestionate, despre care vorbiramu in Numerii mai
din urma ai Foéiei an. trecutu, mai scétemu pe sa-
rite, de ici de cole, ceva din continunarea notitiel
literare, ce se afla la calcaiula Crestomatiei, care
se pote trage din Blasiu. dela auctorulu’ca 1fr. &
cr. mon. austriaca. ‘ R

*#) Vedi prefat. in' Anal. p. 84,
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T, J.Kyriacodromion, fol. Belgrada 1699. *)
V. Diplome, 4-0 Belgradu — scl. sel. (Vedi
‘ , . Crestomatia.)

T B. In Romania,

Scrietorii de in acesta proviucia se afla mai
desi de citu in Transilvania, macaru ca nece aici
'nu se numescu toti. Er’ celi ce iamu aflatu, sunt
{urmatorii :
| XI. MELETIE Macedoneanu, egunienulu mu-
|nastirei Govora, antdniulu tipografu in Romania *);
.a tradusu si tiparitu Cazani'a de Govora la 1642;
|celu pucinu in pref. acolosi dice: ca insusi multe
ostenele adause si traducundu si tiparindu, Anal.
pag. 151, ‘ o
| 'XIL. MELCHISEDECYV, ieromonachu egume-
'nulu munastirei dein Campu-lungu; a tradusa de-
]in grecesce ,,lnvetiaturi* tiparite acolosi la 1642,
.Anal. pag. 159. . o
E XIIl. DANIEL Andreiu Panonianu, monachu,
“care cu ajutorivlu a doi greci dein Chio: Ignatiu
Petritzi ieromonacu, si Panteleimon Ligaridi, a
tradusu, si a compilatu Pravil'a cea mare dela
Tergovisce la a. 1652; Anal. p. 165.

XIV. THEODOSIV Vestemianu, Metropoli-
tulu Romaniei scl. sel.

XV. INOCENTIV, ieromonacu; a tradusu
partea romandsca dein Liturgi'a slov. rom. scl.

Scriitorii din Moldova si alte tieri (vedi i eara
in Crestomatia }

HBCTOPII ISBITOPI.
Basads.

Ppsnzs Bepde de cromepis,
Canta xsns-i csc§ me uepis,
Dap’ ne déis de rxe1ps Bare
Poxse .apde 'n ezams mape. {
Isurs ok8 weds rpei mycropi; ¢
Il Bopseck$ de empsrropi, ’

IIIi 'n mn,gege nopTs @x0pi,
le-a¥$ kszec¥ mentps cspopi, —

*) T. 8a tiparitu sub melropolilulu\Athauas\iu !
de Mich, Istvanoviei,

B Ka zisa yea cenins,

**) Vedi Diss. de tipogr. p. 52 seq.

Kv-a$§ cspopi, mi-c¥ epsmoemope
Ka mi necue nopsmsidpe, —
Ka-a¥ cspopi, wi-c¥ cnpinreniope
Kpedinudce, issirdpe !

Tonepaims, IECTOpisad Tintps,
Canska de-a zive 'n o1seps, —
Qasepa wi csemina,

Dérsas de ce minsna,

Brize de ce Bsira,

Dopsas i de-'18 demrenta, —
II'spms erseps-18 aBca, o
K51p% opani ama rpsia:
»Ppayizops, empragizops !
,Dsns Paope-amwa mi dops, —
,De Tpel zize n'am BBZsTH
HIIpngeps1$ me¥ ver¥ nasksrs !
sDe-aii redé issita mea,
118, KB Bi-ap masué de ea,
B ta erépea din rpsdins,

JOkii ei csnt$ dose creae,
»Cnpsnueneze-i, kopsspese,

»I'spa ka 1a roismseze,

i rpsmazs-i k8 mepyere <
,Cinsa8 ei k3 dose mepe

»N& mai nors de dops, de ere,
,Ka mi @rbpe n'aesi eéra

»De-al KpsTa Jn 1¥mea Iars.

i xapdByus-18 apsnxa,
dsepsss wi 1% anska,
Pasepa, mi cscmina
Dérsas de ce minzna,
Oize de ¢ adsna,

Dopsad asi de-18 azina.

Msi 15 Togeps Tonepaws,
Ax! sine re apsdami
Ks ispita ta din cars,
Deui Toan i-a xsemnrars:
»De-agi Bedé ispira mea,
»IHTi$ kB Bi-ap mapué de ea,
KB ce 'mppaks jn msracs
Il 'n ToT§ cars-i mai aréch
»iB-1 J2a cand. ks TRIEpel .
»J\nks dera momii czi,
»Anot ape 'n 1ads-o0 nsnrs
HUBN 2 mopre CE-ji axsnrs,
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»Ape Tpane, ape Kach
,,Nsmai msmE-ca-i 1a MECH,
Ll de ea, ns m’ois 1Bca
Kb me Bpe mi msmp-ca, —
,Doda mea c’a mspira

KB N§ noare-a me sira.

He-spm3 'n o1sepé o1sepa,
Illi de dop¥ ce crammuepa,
Togep¥ i- c’ampomia
Anoi ei ce masnreia,

Dap’ de csner§ msna cra

Hli de c3c¥ 3a el kn3Ta,
®oks18 10pE ce Kam cTENYCA

Dopsa¥ iép’ ce ampindea. .
Mzi 15 Toneps mi Ionigs!

Xe rpsia arsnui Ilopuiys:

,Mal Thueqi, ns BB IBEdagi

, Kpul mi argii-c¥ pmmspagl, —

,Mal TBueul, ns B mEpili,

K5 mi aagii "c§ eepiuiul.

De-ani Bedé issita mea,
Dép’ ns si-ap n1sué de ea.
Ns e TOkma npe ¢psmocs,
Dap’ 1a csezers kpedinydcs,
,»N& e TOKma-ama aBETE,
,Daps mie mi NIBKSTE;

,,TO15 zisa mede-a Kach

,Ili xpmemi k6ch 1a MECH,
,,Kend§ 1e cnéas-i C5eBIRATH
HHli *ntp’o zi, mi 1e mi rars,
,,TOTD zisa ea IBKPEZD

LI 'n de cépd IBKPEMELS,
K5 de dopsid me¥ ns nore
,Ka cb dépms mecre ndmre.
Hlli ne keyi am gpnrpesard
,,Opi ne xpyi, ne ksqi din cars,
,,Toni *mi cnsns, x5-i de-omenis,
Il KB-mi ®aue BIKSPIs,

,,Toul 'mi zikg, Kb dapzig mes,
,Ea, ¢ dera Dsmnezeg.

HAuia oérs NE-1 AN 18Me,

,,Opi ve-ani spe Bol de a-mi cnzne,

Pedaxrop¥ 'pecnanzmopia

IAKOBS MBPEILIIANS.

,,Ceo1eTE, Ka ea, #éTE n'ape
sl n’o da¥ ne zsmea mape.

»M5l 13 Toneps Toyepams,
K8 opsmeéga. re rpsdami!
»Bal m-amapd jui de epsmcéus,
,KBul ea nepe-din Biéys,
,HIIi issita yea ®pasmMoCH
,Kam apap# e kpedinudcs,
»KBul e 18mea TIKBAGCH,
HIHi §i-0 ‘nwérs, cé¥ ce 'nmérs,
»Hlli K3 Timnd ce eaye Eazb.

" ,Mzi 1% Ione Iénexam¥

K& asepea te resdami, —
,Bal m-amap¥ wi de asepe,
,»DéKB acra ni msiepe;

»KB mxiepea uea aBsTh
,.Ce mai cave mi nmepdsTs,

LI de-o ’ntpesi, x5 snde-a @0CTE,

,Jdeyea'yi cusne Tors de pocr§!

Domn$ cb il mi jxmnspars,

. De ns emri pndecrsaard

Ks. msiepea, mai din Tdre,

Ewri ka possa$ nen’ 1a mopre, —
De-ai msiepe-adesbpars,

Aj din vepispi B3n% NIaTs,

ke atsnuea jn isipe

E uepécks oepivipe.

Topepam¥# arsnui T5Y€q,
Dops ze¥, kb ns-i kpedea,
K5 ne Qadpe o issia,
Opi ue asmea-i mai Bopsia, — —
Daps Ion niui k6 T5uea,
Nivi nemika kv zivea, —
Yi din xan¥ mai xIbTina,
IIli ks B&nT8AE cscmina!

o

Ar. M. M.

Edigisnea ks Tinapisa¥ xsi
IOANNE I'OET1.
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